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LIBROS CRITICAS

NARRATIVA

Entre la historia

y la ficcion. Poeta

y dramaturga, Maja
Haderlap opta por

la novela para contar
la persecucion de

los eslovenos de
Carintia por los nazis,
un episodio cuyos
resentimientos perduran

Por David Granda

1 pasado 27 de julio la po-

licia austriaca lanzé una

operacién a larga escala

en el valle alpino de Bad

Eisenkappel tan inusual
que alarmo a todo el pais. Desplegd
coches patrulla, numerosos agentes
—incluidos agentes de la oficina fede-
ral de inmigracién—, drones, perros
y un helicoptero para reducir lo que
definieron como una viola-
cion de las leyes de acam-
pada y conservacién de la
naturaleza. Los sefialados
eran los miembros del Club
de Estudiantes Eslovenos
de Viena, que estaban alli
en colaboracién con el Mu-
seo Persmanhof. No es un
lugar cualquiera de Carin-
tia. El Persmanhof es una
granja-memorial donde las
SS asesinaron brutalmente
a 11 vecinos de la comuni-

esmerados consejos para sobrevivir
en un campo de exterminio, fue de-
portada a Ravensbriick. El padre de
la escritora estaba cuidando las va-
cas cuando llegaron unos agentes
nazis preguntando por el patriarca.
Le colgaron con una soga de la ra-
ma de un nogal hasta que perdio el
sentido. Entonces lo bajaron y al cabo
de un rato lo volvieron a alzar. Tres
veces seguidas. Tenia 10 afios. Lue-
go se lo llevaron atado a comisaria
para seguir torturandole.
“Después de regresar, es-
tabas tan asustado que ni
siquiera te atrevias a abrir
la boca”, cuenta Leni, tia
abuela de Haderlap, tam-
bién torturada en los inte-
rrogatorios de la Gestapo,
en El dngel del olvido.

El libro de Haderlap
deambula con elegancia
entre la novela autobio-
gréfica y la no ficcién his-
térica. Seduce con un len-

dad eslovena en 1945, en- Haderlap guaje lleno de lirismo e in-
tre ellos siete nifios, ape- seduce con gravidez que es en realidad
nas unos dias antes del fi- yn lenguaje  un atajo para llegar antes
nal de la Segunda Guerra  Jleno de a la barbarie. Asinarra la
Mundial. La convulsa reda- liri historia del partisano més
da fue descrita en la pren- | nsm(_) € joven, su padre, que lo fue
sa por los descendientes de ingravidez con 12 afios y envejecio
las victimas como una “re-  (JU€ €S €n desahuciado porlos horro-
traumatizacion”. realidad un res de su infancia, siempre

La granja familiar de atajo para tentado por el suicidio, por
Maja Haderlap (Bad Eisen- Ile: antes la amenaza de pegarse un
kappel - Zelezna Kapla, sar . tiro o pegarselo a su espo-

alabarbarie

Austria, 1961) se encuen-
tra a solo tres kilémetros
de alli. La escritora crecid en este va-
lle de la frontera austriaca con Yugos-
lavia marcado por la resistencia par-
tisana contra los nazis en la Segunda
Guerra Mundial. Un festin de la na-
turaleza con bosques de avellanos y
crestas de abetos donde se sucedian
las granjas de montafa deshabita-
das, cuyos duefios fueron asesinados
en campos de concentracion, con las
granjas habitadas, cuyos propietarios
habian logrado sobrevivir o se habian
alistado en la Wehrmacht. Un mapa
con historias de Auschwitz, Ravens-
briick, Dachau, Mauthausen, Lublin.

El abuelo de Haderlap fue parti-
sano. Su abuela, que de nifia le daba

say sus hijos. O lamarcha
de la muerte de su abue-
lay sus comparieras desde Ravens-
briick, primero custodiadas por las
SS y luego vagando solas a lo largo
de la primera linea del frente. Los
dos conocieron a Anéi, supervivien-
te del PerSmanhof gracias a que fin-
gi6 estar muerta tras recibir seis ba-
lazos: tenia siete afios cuando las SS
fusilaron a toda su familia.
Haderlap, dramaturgista principal
del teatro estatal de Klagenfurt du-
rante tres lustros y autora de poema-
rios en esloveno, su lengua natal, eli-
gio6 el aleman —el idioma que apren-
did en el colegio— y la narrativa para
destilar la gran novela de lamemoria
personal y colectiva de los eslovenos
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de Carintia. Cuando en 2011 fue la
primera escritora austriaca en reci-
bir el prestigioso Premio Ingeborg
Bachmann, en Klagenfurt, la capi-
tal de Carintia, estaban premiando
la belleza del lenguaje poético de E!
dngel del olvido, pero también su com-
promiso con la causa eslovena.

Los eslovenos de Carintia son un
grupo étnico que, consultado en refe-
réndum en 1920, decidié formar par-
te de la naciente republica de Austria
tras el derrumbe del Imperio Austro-
hungaro. El jefe de las SS, Heinrich
Himmler, decidié luego durante la
Segunda Guerra Mundial que su des-
tino fuera la deportacion a campos
de concentraci6n, y muchos se atre-
vieron a resistir como partisanos en
los bosques de la cordillera Kara-
vanke. La osadia de combatir con-
tra su patria —contra Hitler, con-
tra la Austria anexionada por la
Alemania nazi— es tachada co-
mo una traicién por grupos na-
cionalistas, agitados por la ultra-
derecha, que consideran un es-
tigma que se hable otra lengua
distinta al aleman en Carintia.

En su segunda novela, Muje-
resen la noche (también tradu-
cida por José Anibal Campos
y publicada en Periférica),

la escritora regresa a los
bosques densos de su in-
fancia. Esta vez, para re-
tratar el abismo genera-
cional entre una mujer y
su hija. Una madre cam-
pesina alienada por la re-
ligion, un catolicismo mis-
tico castrante —la primera
paliza de su marido borra-
X cho es una via para recibir
N los estigmas de Cristo, un an-
ticipo de la eternidad—y una
hija formada en la universidad
y el libre albedrio aterida ante
el vértigo de una emancipacién
sin referentes. De fondo, el ruido-
so conflicto de las identidades cru-
zadas de los eslovenos de Carintia.
Y de nuevo se cuela la nocion ca-
rintia de patria, un concepto fluores-
cente, como ha definido la autora en
mads de una ocasién. “Parece que un
carintio con un fuerte sentimiento de
pertenencia a su tierra natal debe ser
antiesloveno. Esta idea se ha repeti-
do hasta la ndusea en la politica local”.
Tras la cuestionada redada poli-
cial del 27 de julio, el Ministerio del
Interior austriaco abrié una comi-
sion de investigacion para esclare-
cer lo sucedido en PerSmanhof. A fi-
nales de octubre concluyeron que la
policia de Carintia, en un lugar para
la memoria contra la violencia nazi,
en el espacio mds simbélico de la re-
sistencia partisana, ante un grupo de
estudiantes, habia actuado de forma
desproporcionada e ilegal.
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